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514609-2026 - Procedura konkurencyjna

Belgia — Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury pomiarowej, badawczej i kontrolnej —
Accord-cadre de services « Maintenance et réparation des appareillages de laboratoire de I’
ISSeP »

OJ S 141/2026 24/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Institut Scientifique de Service Public

E-mail: direction@issep.be

Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Accord-cadre de services « Maintenance et réparation des appareillages de laboratoire
de I'ISSeP »
Opis: L'objet de I'accord-cadre est la prestation de services relatifs a la maintenance la
réparation du matériel de laboratoire de I''SSeP. Description des services a exécuter : celui-Ci
couvrira les prestations suivantes : I'entretien, le dépannage, les interventions techniques, les
pieces de rechange pour 'ensemble des appareils du parc décrit dans les différents lots. Ces
services relévent du code CPV : 50410000-2 ; 50000000-5. Il s’agit d’'un accord-cadre de
services dans un secteur sensible a la fraude : NON. Tous les termes régissant 'accord-cadre
sont fixés dans le présent cahier spécial des charges. L’accord-cadre sera conclu avec un
seul adjudicataire. Les modalités relatives a la conclusion des marchés passés sur base du
présent accord-cadre sont reprises dans le point « Passation et attribution des marchés
subséquents » ci-dessous. Lot(s) : Le marché est divisé en lots. Lot 1 : Matériels de la marque
Thermo Fisher Scientific Lot 2 : Matériels de la marque Agilent Technologies Lot 3 : Matériels
de la marque Perkin Elmer Lot 4 : Matériels de la marque Waters Lot 5 : Matériels de la
marque Interscience Lot 6 : Matériels de la marque Hach Lot 7 : Matériels de la marque Blchi
Lot 8 : Matériels de la marque Shimadzu Lot 9 : Matériels hottes Lot 10 : Matériels autoclaves
Lot 11 : Matériels acquis auprés de la firme BRS Lot 12 : Matériels de la marque ISOGEN Lot
13 : Matériels de la marque VWR Lot 14 : Matériels de la marque METROHM Lot 15 :
Matériels de la marque Analytic Jena Lot 16 : Matériels de la marque Anton Paar Lot 17 :
Matériels de la marque ERMAFLUX Lot 18 : Matériels de la marque ANKO Lot 19 : Matériels
de la marque Benelux Scientific Lot 20 : Matériels laveurs Lot 21 : Matériels de la marque
SKALAR Analytique Lot 22 : Matériels de la marque SARTORIUS. Lot 23 : Matériels de la
marque SUNSET LAB Lot 24 : Matériels de la marque MELTTLER TOLEDO Lot 25 : Matériels
de la marque ANALIS Lot 26 : Matériels acquis auprés de la firme ELNEO Lot 27 : Matériels
de la marque Lumex Instruments Lot 28 : Matériels de la marque Futura MCTECH
Conformément a I'article 15 de la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, le présent
lot est réservé aux entreprises d’économie sociale d’insertion : NON. Le soumissionnaire
compléte l'inventaire, intitulé « Annexe 2 », joint au présent cahier spécial des charges. Il y
porte les indications requises et effectue les opérations arithmétiques nécessaires. Le
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soumissionnaire doit répondre a la totalité des postes de I'inventaire d’un lot. A défaut, son
offre sera déclarée irréguliére et donc écartée du lot en question. Une offre incompléete a I
égard d’un lot entraine I'exclusion de I'offre pour ce lot. Le pouvoir adjudicateur se réserve le
droit de n'attribuer que certains lots et, éventuellement, de décider que les autres lots feront
l'objet d'un ou plusieurs nouveaux marchés, au besoin selon un autre mode de passation.
Vous pouvez remettre offre pour tous les lots. Vous pouvez proposer des rabais ou
améliorations en cas d’attribution de plusieurs lots : NON. Variante(s) : Ce marché ne
comporte aucune variante autorisée, exigée ou libre. Vous ne pouvez pas introduire de
variante. Les variantes libres sont interdites. Les variantes éventuellement proposées ne
seront pas prises en compte. Option(s) : Ce marché ne comporte aucune option autorisée,
exigée ou libre. Vous ne pouvez pas introduire d’option. Les options libres sont interdites. Les
options éventuellement proposées ne seront pas prises en compte. Tranche(s) : Le marché n’
est pas divisé en tranches.

Identyfikator procedury: cd92e089-0b49-42a0-9772-2cf340377fab

Wewnetrzny identyfikator: CSC 08/26

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 0
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 0

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: CSC 08/26 - Lot 1 : Matériels de la marque Thermo Fisher Scientific
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans I'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
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tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
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compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0010
Tytut: CSC 08/26 - Lot 10 : Matériels autoclaves
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
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au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 10

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44{6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0011
Tytut: CSC 08/26 - Lot 11 : Matériels acquis aupres de la firme BRS
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans '’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’un appareil est exigé. Les heures de travail,
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les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 11

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

514609-2026 Page 8/70



5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0012
Tytut: CSC 08/26 - Lot 12 : Matériels de la marque ISOGEN
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Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
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pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 12

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0013
Tytut: CSC 08/26 - Lot 13 : Matériels de la marque VWR
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans I'’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprées sa formation au sein de
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ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 13

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0014
Tytut: CSC 08/26 - Lot 14 : Matériels de la marque METROHM
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans I'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
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devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 14
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
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Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes$¢ zamoéwienia: LOT-0015
Tytut: CSC 08/26 - Lot 15 : Matériels de la marque Analytic Jena
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans ’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
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En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 15

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0016
Tytut: CSC 08/26 - Lot 16 : Matériels de la marque Anton Paar
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’'une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
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réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 16

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata
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5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupdéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0017
Tytut: CSC 08/26 - Lot 17 : Matériels de la marque ERMAFLUX
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
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contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans '’Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
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Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 17

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0018
Tytut: CSC 08/26 - Lot 18 : Matériels de la marque ANKO
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
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marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 18

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
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Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0019
Tytut: CSC 08/26 - Lot 19 : Matériels de la marque Benelux Scientific
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
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maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprées sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 19

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytul: CSC 08/26 - Lot 2 : Matériels de la marque Agilent Technologies
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I’
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’'une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans I'’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacgant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposeé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a lI'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
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présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44{6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3

/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0020
Tytut: CSC 08/26 - Lot 20 : Matériels laveurs
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’'une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
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pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 20

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0021
Tytut: CSC 08/26 - Lot 21 : Matériels de la marque SKALAR Analytique
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
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« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
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fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 21

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
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Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0022
Tytut: CSC 08/26 - Lot 22 : Matériels de la marque SARTORIUS.
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
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sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 22

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-4416-
8044-a8e03063a4e3/forum
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-446-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0023
Tytut: CSC 08/26 - Lot 23 : Matériels de la marque SUNSET LAB
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I’
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans ’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
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les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprées sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 23

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
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Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanal komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-446-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0024
Tytut: CSC 08/26 - Lot 24 : Matériels de la marque MELTTLER TOLEDO
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Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
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pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 24

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0025
Tytut: CSC 08/26 - Lot 25 : Matériels de la marque ANALIS
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans I'’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprées sa formation au sein de
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ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 25

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0026
Tytut: CSC 08/26 - Lot 26 : Matériels acquis aupres de la firme ELNEO
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans I'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
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devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 26
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

514609-2026 Page 47/70


https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/general

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0027
Tytut: CSC 08/26 - Lot 27 : Matériels de la marque Lumex Instruments
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans ’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
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En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 27

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0028
Tytut: CSC 08/26 - Lot 28 : Matériels de la marque Futura_ MCTECH
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’'une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
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réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 28

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata
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5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupdéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: CSC 08/26 - Lot 3 : Matériels de la marque Perkin Elmer
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
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contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans '’Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
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Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ..

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0004
Tytut: CSC 08/26 - Lot 4 : Matériels de la marque Waters
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
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marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
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Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ....

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0005
Tytut: CSC 08/26 - Lot 5 : Matériels de la marque Interscience
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et piéces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de

514609-2026 Page 57/70


https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-44f6-8044-a8e03063a4e3/general

maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprées sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ....

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0006
Tytul: CSC 08/26 - Lot 6 : Matériels de la marque Hach
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I’
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’'une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans I'’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacgant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposeé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a lI'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
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présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44{6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3

/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ....

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0007
Tytut: CSC 08/26 - Lot 7 : Matériels de la marque Buchi
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’'une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
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pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 7

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ....

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0008
Tytut: CSC 08/26 - Lot 8 : Matériels de la marque Shimadzu
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
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« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommabile, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que l'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplacant obtenue aprés sa formation au
sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, l'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a l'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
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fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piéce détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de pieces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 8

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-44f6-
8044-a8e03063a4e3/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
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Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 0

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ....

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0009
Tytut: CSC 08/26 - Lot 9 : Matériels hottes
Opis: 1.1. Prestations requises au niveau de la maintenance des appareils Il est demandé aux
soumissionnaires de compléter les tableaux dans ’Annexe 2 — Inventaire. Le soumissionnaire
proposera deux types de contrat d’entretien a savoir le contrat de maintenance préventif et le
contrat de maintenance omnium. a) Contrat de maintenance préventif : le soumissionnaire
devra tout mettre en ceuvre pour maintenir un matériel ou un équipement en bon état de
fonctionnement et éviter une avarie ou une panne. Le prix sera déterminé sur base d’une
visite annuelle ou pluriannuelle. Le nombre de visites par an exigé est précisé dans la colonne
« nombres de visites annuelles » dans 'Annexe 2. Le déplacement, la main d’ceuvre ainsi que
tous les produits et piéces qui doivent étre changés lors de I'entretien préventif sont également
compris dans I'offre de prix (par exemple : I'huile, les lampes, les joints, etc.). De méme que I
ensemble des consommables nécessaires a la maintenance préventive seront compris dans
le prix. Pendant I'exécution du marché, si I'adjudicataire souhaite facturer un consommable, il
devra apporter la preuve que ce consommable n’est pas nécessaire dans le cadre du contrat
de maintenance préventif au travers d’une note. Les offres reprendront, pour tous les
appareils, la liste des produits et pieces nécessaires a la maintenance. b) Contrat de
maintenance omnium : cette formule comprend I'entretien préventif annuel réalisé par le
fabricant. Le nombre de visites par an exigé pour I'entretien préventif est précisé dans la
colonne « nombres de visites annuelles » dans I’Annexe 2 - Inventaire. En plus de I'entretien
préventif prévu, un support téléphonique et autant de visites que nécessaires assurées dans
les deux jours ouvrables en cas de défaillance d’'un appareil est exigé. Les heures de travail,
les frais de déplacement et de séjour ainsi que toutes les piéces nécessaires a la réparation
sont également compris dans I'offre de prix. 1.2. Prestations requises au niveau de la
réparation des appareils dans le cadre d’'un contrat de maintenance préventif En plus des
éléments repris sous le point 1.1, a) ci-dessus pour la maintenance préventive, le pouvoir
adjudicateur prévoit, dans le cadre de ce contrat préventif, une option corrective en cas panne.
Ce contrat de maintenance préventif avec option corrective doit comprendre : - le prix horaire
pour une réparation ; - le forfait déplacement pour une réparation ; - le prix des piéces de
rechange lorsque celles-ci sont prévus dans '’Annexe 2 - Inventaire. Les techniciens qualifiés
pour la maintenance et les réparations seront formés et reconnus par la société ayant
distribué ou construit le matériel concerné. Le pouvoir adjudicateur demande que I'attestation
d’habilitation ou d’aptitude du technicien concerné obtenue aprés sa formation au sein de
ladite société soit fournie dans son offre. L'adjudicataire garantit, pour toute la durée du
marché, un effectif suffisant et stable de techniciens qualifiés, a méme de faire face a
I'exécution du marché. En cas de changement dans les techniciens qualifiés affectés au
marché, I'adjudicataire est tenu a ses frais, a pourvoir au remplacement, par le biais de
techniciens de compétence, d’habilitations et/ou d’aptitudes équivalentes. Concomitamment,
I'adjudicataire en avise immédiatement le pouvoir adjudicateur par courriel et il lui présentera I
attestation d’habilitation ou d’aptitude du technicien remplagant obtenue aprés sa formation au
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sein de ladite société avant I'entrée en fonction. - En tout état de cause, les périodes de mise
au courant des nouveaux techniciens et les frais y afférents seront entierement a charge de
I'adjudicataire, de méme que les délais de retard encourus au niveau des prestations
planifiées. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'accepter ou non le technicien proposé.
En aucun cas, I'adjudicataire ne peut invoquer un changement de technicien pour se
soustraire a I'une de ses obligations. En outre, le pouvoir adjudicateur peut également exiger
le remplacement des techniciens affectés a I'exécution du marché lorsque ceux-ci ne
présentent manifestement pas les compétences, les habilitations et aptitudes requises.
L'adjudicataire sera tenu de pourvoir a ses frais au remplacement de ceux-ci par des
techniciens présentant les compétences, habilitations et/ou les aptitudes requises dans les 15
jours ouvrables de la notification motivée par le pouvoir adjudicateur, selon le méme
processus que détaillé ci-dessus. Au cas ou un accord sur les nouveaux techniciens ne
pourrait étre atteint dans les cinq jours ouvrables a dater de I'annonce ou de la demande de
changement de techniciens, le pouvoir adjudicateur se réserve expressément la faculté de
mettre unilatéralement fin a la mission de I'adjudicataire, et sans étre redevable d'indemnités.
Le soumissionnaire devra également garantir ou fournir les éléments suivants : o les
techniciens doivent s’exprimer en frangais et/ou en anglais a I'exclusion de toute autre langue
; 0 un document détaillé reprendra le nombre de techniciens du service aprés-vente doit étre
fourni ; o les piéces détachées et les consommables fournis seront d'origine et reconnus par le
fabricant des instruments faisant I'objet de I'offre. Aucune piece détachée ou consommable
compatible ne sera accepté ; o le soumissionnaire doit garantir un important stock de piéces
détachées disponibles rapidement ; o le soutien téléphonique (helpdesk) devra étre gratuit.
Wewnetrzny identyfikator: 9

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50410000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury
pomiarowej, badawczej i kontrolnej

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1147e38e-e58d-4416-8044-a8e03063a4e3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1147e38e-e58d-4416-
8044-a8e03063a4e3/forum
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5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0

/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1147e38e-e58d-446-8044-a8e03063a4e3

/general

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub

pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas

Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 220 Dni
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Techniki
Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjne;j

Maksymalna liczba uczestnikow: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: ....

8. Organizacje

8.1.

8.1.

514609-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Institut Scientifique de Service Public
Numer rejestracyjny: 0241530493_5262

Adres pocztowy: Rue du Chéra 200

Miejscowos¢: Liege

Kod pocztowy: 4000

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)

Kraj: Belgia

E-mail: direction@issep.be

Telefon: +32 42298311

Adres strony internetowe;j: http://www.issep.be

Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=5262&includeOrganisationChildren=true

Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BE0OO1
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Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1

Miejscowosc¢: Bruxelles

Kod pocztowy: 1000

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

E-mail: revise@publicprocurement.be

Telefon: +32 2 740 80 00

Adres strony internetowe;j: https://bosa.belgium.be

Role tej organizaciji:

TED eSender

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Conseil d'Etat
Numer rejestracyjny: 0931814266
Miejscowos¢: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 2310cb37-cf98-4282-bf36-cdda01b522af - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 22/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 514609-2026

Numer wydania Dz.U. S: 141/2026

Data publikacji: 24/07/2026
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